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BEZPECNOSTNIi POKYNY

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
e Pfistroj umistéte na rovnou a pevnou plochu s odstupem minimainé 0,6 m.
o Déti se mohou v blizkosti vyrobku pohybovat pouze pod dohledem dospélé osoby.
o Pouzivejte napajeci kabel navrzeny pro tento vyrobek a radné jej uzemnéte.

o Po kazdém pouziti pfistroje a pfed zahajenim udrzby odpojte napajeci kabel z elektrické sité —
predejdete tim vzniku Urazu nebo poskozeni pfistroje.

o Kfeslo pouzivejte pouze tak, jak je popsano v manualu.
o Nepouzivejte Zadné pfislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem.
o Kfeslo pouzivejte pouze v interiéru.
e Pred prvnim zapnutim vyrobku si fadné prectéte cely manual.
e \/yrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v manualu.
e Maximalni doba provozu na jedno zapnuti by neméla pfesahovat 20 minut.
o Pristroj nepouzivejte, pokud je poSkozen ram, kozeny potah nebo kterakoliv z dalSich ¢asti.
o Kfeslo nepouzivejte, je-li zakryty vétraci otvor nebo je jakkoliv zamezeno spravnému vétrani.
o Na kieslo nepokladejte tézké predméty ani pfedméty s ostrymi hranami.
e Z bezpecnostnich divodl béhem masaze neusnéte.
¢ Kfeslo nepouzivejte po poziti alkoholu, nebo pokud vam neni dobfe.
¢ Kfeslo nepouzivejte nejméné jednu hodinu po jidle.
o Dbejte opatrnosti a nepouzivejte pfili§ intenzivni masaz.
e Nosnost: 150 kg
UMISTENi MASAZNIHO KRESLA

o Nepouzivejte kieslo pfi vysoké okolni teploté a v prostfedi s vysokou vihkosti vzduchu (napf. v
koupelné).

o NepouzZivejte kieslo bezprostfedné po zméné okolni teploty.
o Kfeslo nepouZivejte v prasném &i jakkoliv nepfiznivém prostfedi.

e Okolo celého pfistroje je tfeba zajistit dostatecny volny prostor pro vétrani.

LIDE, KTERiI BY NEMELI KRESLO POUZIVAT
o Kfeslo by neméli pouzivat lidé trpici osteoporézou.

o Kfeslo by neméli pouzivat lidé trpici srde€nim onemocnénim nebo lidé s elektronickymi
implantaty (napf. kardiostimulator).

e Kfeslo by neméli pouzivat lidé se zvySenou télesnou teplotou.
e Téhotné Zeny nebo zeny v obdobi menstruace by nemély kfeslo pouzivat.
e Zranéni lidé a lidé s onemocnénim kize by neméli kieslo pouZzivat.

o Déti mladsi 14 let a lidé s mentalnim postizenim mohou kfeslo pouzivat pouze pod dohledem
dospélé osoby.

e Kfeslo by neméli pouzivat lidé, ktefi maji od lékafe doporuceny klidovy rezim a lidé, ktefi se
neciti dobfe.

o NepouzZivejte kieslo, neni-li vase télo zcela suché.
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PFi pouzivani funkce vyhfivani je tfeba dbat opatrnosti — nékterym osobam maze vyhfivany
povrch kiesla plsobit zdravotni potize.

BEZPECNOST

Ujistéte se, ze sitové napéti odpovida specifikaci vyrobku.
Nezapojujte zastréku napajeciho kabelu mokryma rukama.

Do kfesla se nesmi dostat voda — hrozi riziko Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni
vyrobku.

Dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni kabell a neupravujte elektricky obvod kfesla.
K &isténi elektrickych Casti jako je vypina¢ a zastréka nepouzivejte vihky hadr.

Z bezpecnostnich davodl se ke kreslu nepfiblizujte, dojde-li k docasnému vypadku
elektrického proudu.

Jestlize kfeslo nefunguje spravnég, prestante jej pouzivat a obratte se na servisni centrum.
Jestlize se vam béhem masaze udéla nevolno, poradte se o dalSim pouziti kifesla s Iékafem.

Vyrobek by neméli pouzivat lidé s télesnym a mentalnim postizenim nebo déti a lidé, ktefi si
nejsou zcela jisti spravnym ovladanim — v téchto pfipadech by méla byt vzdy pfitomna
zkuSena osoba zodpovédna za jejich bezpecnost.

Déti mohou vyrobek pouzivat pouze v pfitomnosti dospélé osoby, ktera dohlédne na jeho
bezpetné a spravné pouziti.

V pripadé poskozeni napajeciho kabelu se z bezpecnostnich dlivodl vzdy obratte na vyrobce,
servisni oddéleni nebo kvalifikovaného servisniho technika.

UDRZBA

Udrzbu by méli provadét pouze kvalifikovani servisni technici. UZivatelé by se neméli
pokouset kieslo rozebirat &i provadét udrzbu sami.

Po kazdém pouZiti kiesla odpojte napajeci kabel z elektrické sité.
Nepouzivejte pfistroj, je-li poSkozena zastréka napajeciho kabelu nebo sitova zasuvka.

Jestlize se nebude kreslo po delSi dobu pouzivat, umistéte jej do suchého a Cistého prostiedi
a chranite pfed posSkozenim také napajeci kabel.

Nevystavujte kieslo vysokym teplotam, dlouhodobému plsobeni pfimého slunecniho zafeni a
neumistujte jej do blizkosti zdrojl tepla.

V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu nebo zastréky se z bezpecnostnich divodu obratte
na vyrobce, servisni oddéleni nebo kvalifikovaného servisniho technika.

K Cisténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte fedidlo, benzin ani alkohol.

Mechanické &asti kfesla jsou navrzeny a vyrobeny tak, ze nevyzaduji zadnou mimofadnou
udrzbu.

Davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni kfesla pfedméty s ostrymi hranami.
Neposouvejte kieslo po nerovném povrchu — vzdy jej nadzdvihnéte a pfeneste.

Vyvaruijte se pfilis dlouhému zapnuti pfistroje.

BEZNE PORUCHY A JEJICH RESENI

Je pfirozené, Ze pfi chodu stroje vydava motor zvuk.

Jestlize kreslo nefunguje, zkontrolujte, zda je Fadné pfipojen napajeci kabel a sitovy vypinaé
prepnuty do pozice ON.



o Jestlize uplyne nastavend doba masaZe, vypne se automaticky pfisun elektrické energie.
Pristroj se automaticky vypne také v pfipadé, Zze se zaCne pfehfivat — pfed dalSim zapnutim
jej nechejte alespori pul hodiny vychladnout.

VAROVANI

Pokud se opérka nohou zveda, neaplikujte tlak na Predtim nez se posadite, ujistéte se, Ze nejsou
opérku. Mlzete poskodit vyrobek nebo se sami masazni hlavice vystouplé ze sedacky. Mlzete
poranit. poskodit hlavice nebo se poranit.

A
T Ty e it

Nikdy nevytahujte napajeci kabel b&éhem provozu, Predtim nez pouzijete funkci naklanéni, ujistéte
nebo pokud je kfeslo v pohotovostnim rezimu. Po se, Zze mate dostatek volného prostoru a za
pouziti doporucujeme vypnout kfeslo a vytahnout kfeslem se nenachazi dalsi osoby nebo domaci
napajeci kabel. zvirata.




POPIS PRODUKTU

L P =

th

L o~ o

© ® N o

Polstar

3D digitalni reproduktory s hlasovym
ovladanim na levé strané

O: lonizator

Vzciuchové polstafe pro hornich asti
pazi

Vztiuchové polStafe pro dolni C&asti
pazi

Tlacitka rychlé volby
Masazni polstare boku
Sedaci polstar

Opérka nohou

Opérka chodidel

Opéradlo

Vzduchovy polstar opéradla
Ovladag

Kapsi¢ka pro ovladacé
Opérky pazi

Boc¢ni panel

Zadni panel

LED svétla

Kryt PCB

Kole¢ka

Napajeci kabel a zastréka
Zastréka kiesla

Vypina¢



FUNKCE

e Produkt byl navrhnut s chytrymi a tichymi 3D masaznimi hlavicemi které se umi pohybovat
nahoru, doll, dopfedu a dozadu.

¢ Umi automaticky detekovat polohu ramen, ale stejné tak mlzete polohu nastavit sami.

e Umi provadét masaz podobnou masérem tim, Ze detekuje polohu a kfivky lidského téla a
pohybuje hlavicemi dopfedu a dozadu.

e Obsahuje 8 druhi masaze: rychla, komfortni, relaxaéni, protahnuti, masaz celého téla, masaz
ramen a krku, masaz zad a pasu, celkova masaz téla vzduchovymi polStarky.

o Masazni kfeslo umozhuje ulozit az 3 vlastni programy.

e Masaz horni Casti téla; obsahuje 5 masaznich poloh: celkova masaz, casteCna masaz, masaz
specifického mista, horni a dolni ¢ast zad; 5 typd masaze: hnéteni, poklepani, shiatsu,
hnéteni a poklepani, 3D masaz; Ize nastavit 5 rychlosti; programy poklepani a shiatsu Ize
nastavit Sifku v 5 Urovnich

e Masaz vzduchovych polstark(: masaz spodni Casti pazi (8 polstarkd), horni ¢asti pazi (4
polstarky) a 3 urovné intenzity.

e Masaz vzduchovych polstarkd spodni ¢asti téla: pas (4 polstarky), nohy a boky (26 polstarku),
chodidla (18 polstark(), 3 arovné intenzity.

e Vyhfivani zad a nohou pouziva karbonova vlakna jako zdroj infraéerveného vyhfivani.
o Kfeslo se pfi naklonu opérky posouva dopfedu.

o Opérka vyuziva technologii, ktera kopiruje tvar patere.

e Hiasové ovladani funkci (na levém reproduktoru).

e Prehravani hudby: 3D digitalni reproduktory na pravé a levé strané.

e Uvolnéni pasu: pomoci levého a pravého polstarku houpe pas

o Na pravé strané se nachazi tlacitka pro vybér: spusténi ionizace, zvednuti, sniZeni, naklonu,
pozastaveni, automaticky vybér, nastaveni chodidel, nastaveni polohy nohou

e Upraveni polohy opérky nohou a zad
¢ Masaz chodidel: dva pary masaznich valeckl

o Opérka nohou automaticky detekuje délku nohou. Pokud je opérka nohou zvednuta, opérka
nohou automaticky detekuje nejvhodné;jsi polohu hlavic.

e LED osvétleni.

e O:ionizace na pravé strané.

e Uprava $itky maséaze horni &asti pazi.

e Masazni hlavice se po pouziti vraci do ptvodni polohy.

e Barevny TFT displej a ovladaci panel.



DISPLEJ OVLADACE
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10.
11.

TFT barevny displej

Stav masaze

lonizace

Casovaé

Néaklon (nulova gravitace)
Nastaveni naklonu

Tlak polstarkd pazi

Tlak polstarkd nohou
Masazni valecky chodidel

Nastaveni rychlosti

Uprava

13

14

15

16

Arms air

"Up & Down™ to select,"OK"to confirm:

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

17
18
19
20

21

Nastaveni polohy ramen

Bluetooth

Typ masaze

Poloha masaze

VyhFivani zad a nohou

Nastaveni Sirky

Intenzita masaze

Intenzita vzduchovych polstarku pazi
Intenzita vzduchovych polstarkd spodni
Casti téla

Stav



TLACITKA OVLADACE
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11

12

13

Vypinac kfesla

Uprava rezimu masaze
Automatickd maséaz
Menu

Navigacni tlacitko vySe
Potvrzeni

Navigaéni tlacitko vlevo
Zvednuti opérky
SniZeni opérky
Navigacni tlacitko dold

Poloha kresla - sezeni

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

14

15

16

17

18

19

20

21

Poloha kiesla — polozeni

Poloha kfesla — nulova gravitace
Pozastaveni

Manualni rezim

Navrat do pfedchoziho menu
Navigacni tlacitko vpravo
Zvednuti opérky nohou

Snizeni opérky nohou

Zkraceni opérky chodidel

ProdlouZeni opérky chodidel



POUZITI
ZAPOJENI A SPUSTENI

1. Zapojte do zasuvky 2. Zapojte do kiesla 3. Zapnéte vypinaé nahoru

POHOTOVOSTNI REZIM
V pohotovostnim rezimu nelze vybrat Zadnou funkci.
SPUSTENi MASAZE

Stisknéte tlacitko napajeni pro spusténi, kfeslo vstoupi do nadcitaci obrazovky, opéradlo zlstava
v puvodni poloze, opérka nohou je mirné zvednuta, vybér masaze z automatické funkce spusti masaz.

KFeslo se automaticky vypne, pokud neni vybrana funkce béhem 5 minut.
Fast ]

Comfort

Stretch

Full body

"Up&Down® to salact, "0K*® to confirm.

Po vybéru automatické masaze se opéradlo a opérka nohou nastavi dle vybrané masaze.

Po nastaveni opérek, kfeslo automaticky detekuje polohu ramen a téla (poznamka: rychly rezim
detekuje pouze polohu ramen, ostatni pfednastavené rezimy detekuji polohu téla a ramen) pockejte,
nez kreslo upravi vSechny masazni hlavice. Pokud stisknéte tlaCitko pro potvrzeni, kfeslu spusti
masaz v plvodnich hodnotach polohy ramen a téla.
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Angle adjustment Body Sensing

g h 9
> - %;/ \//J ;;
% ..m,,.m.,;i

Attention! Ensure that there are no Just a momant |
ohjects around the massage chalr., Prass "OK for default setting.

Po nastaveni polohy ramen se ozve zvukovy signal, polohu mizete jesté upravit pomoci ovladace.
Kreslo podporuje 11 urovni poloh masaznich hlavic ramen. Pokud polohu nebudete upravovat béhem
10 vtefin, masaz se automaticky spusti. Pro okamzité spusténi mizete stisknout tlacitko pro potvrzeni.
Pokud vybrany program nepodporuje automatickou detekci ramen, masazni hlavice pro masaz ramen
budou v puvodni poloze.

Shoulder Adjust

O
™

gununm

b

N
i

S
|

=7

- High shoulder position

- Suitable shoulder position
+ Low shoulder position

"Up & Down™ bo g8l ect,"0R™bo confinm.

Tlaéitko Popis

Pousnéte masazni hlavici nahoru

Posurite masazni hlavici dolt

Po vstupu do masaznich rezimd, poloha masaznich hlavic ramen muze byt upravena v rozhrani
ramen.
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Shoulder Adjust

v
snnm

“Up & Down™ to salact, 0K 0 confirm.

POZASTAVENI

Béhem masaze mulzete stisknout tlacitko ,pause” pro pozastaveni masaze. Opakovanym stisknutim
masaz spustite. Pokud je kfeslo pozastavené déle jak 20 min, kfeslo se vypne.

(o) (1)

I
N -

e o

o N ION

= “.t. =~
( .

J,sf,/’] Q‘u\\/
s ~% >
/ T

“Up & Down™ o select, DK ™to confinm. “Up & Down™ to salect, 0K ™to confinm.

MENU

Do menu vstoupite stiskem ,menu®, v rozhrani najdete vybér typu masaze: automaticka, manualni,
Uprava, vlastni, nastaveni a informace o pfistroji.

12



Auto Function ]

Manual mode
* Adjustment
Customise
Satting

Device Information

“Up&Down " to adjust,"0K"to exit.

AUTOMATICKA MASAZ

Pro vstup do rozhrani automatické masaze miizete vstoupit pfes menu nebo tlagitko ,auto”.

Stisknéte ,menu”, vyberte automatic, poté si vyberte jednu z masazi; rychla, pohodina, relaxacni,
protahnuti, celého téla, ramen a krku, zad a pasu a tlakova masaz.

V menu se navigujte pomoci tladitek ,up“ a ,down®. Funkci potvrdite stisknutim ,ok“. Stiskem ,back” se

navratite do pfedchoziho rozhrani.

] i
Manual moda
Comfort
Adjustment
# Redax
Customise
Stretch
Setting
Device Information Full body u
Mt
“Up&Down” to adjust, " OK"to exit. “Up&Down® to salact "0K" to confirm.

Poznamka: B&hem automatické masaze se zobrazi stav masaze, pomoci ,back® se mizete podivat
na prabéh.

Typ masaze Popis
Fast (rychla) Rychla masaz celého téla
Comfortable (pohodina) Pohodlna masaz celého téla
Relax (relaxaéni) Jemna a hluboké maséaz celého téla pro uvolnéni
Traction (protahnuti) Pomoci vzduchovych polstari stfidavé masiruje pas
Whole body (celé télo) Hluboka maséaz celého téla

Neck and shoulder (krk a ramena)  Masaz soustfedéna na krk a ramena
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Back and waist (zada a pas) Masaz soustfedéna na zada a pas

Full pressure (tlakova) Masaz pro uvolnéni koncéetin (paze, nohy, chodidla)

MANUALNI REZIM

Spustte libovolny program a poté stisknéte menu a v rozhrani vyberte ,manual mode®: zobrazi se
rozhrani wise ,typ masaze“, massage area ,poloha masaze®, air ,tlak masaze“ a others ,ostatni*.

Pomoci tlagitek doprava a doleva mizete pfepinat mezi nabidkami menu a pomoci tladitek nahoru a
dolti se pohybujete mezi volbami. Volbu potvrdite stiskem ,ok". Stiskem ,back“ se navratite do

pfedchoziho rozhrani.
Auto Function i

q Ad]ustment

Customise
Satting

Device Infomnatian

l *UpiDown ™ to adjust, " 0K™ to axit.

| ' [ Vevwnirm C ) ( Oten )

C

- «»

Knsad Partial Lower body air prassurs Foot roller ® -

Hegafvalons @ ol

Fisp Full back
Butooth @ e
Hina ad&Fiap Upper back
e
" LafiERight" 1o sakac submanu, " LaBERigh!" 1o sakad sub manu, “LaBLRight” to saladd sub manu,

"UpEDowr® 1o select, "OK" 1o confirm. “UpEDown” o seledl,"OK" o confirm. “UpsDown* (o seled," OK" o confirm.

Manualni rezim

Manualni rezim obsahuje 6 druhl masazi: hnéteni, poklepani, hnéteni a poklepani, shiatsu, 3D,
masaz ramen. V rezimech poklepani a shiatsu mizete upravit Sitku masaznich hlavic ramen. Mizete
upravit rychlost.

Pomoci tlagitek nahoru a doli miizete vybrat typ masaze, vybér potvrdite pomoci tlacitka ,0k".
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C wee ) i ] @

= I"@@i

Flap
Speod I T Width S T
Indensity @
Knead&Flap g — s aie I
EX vicoram

"Up & Down™ i select,"0K™i0 confirm.

Poznamka: Stisknutim stop zastavite vSechny funkce.

Funkce Popis
Hnéteni Rychlost
Poklepani Rychlost a Sifka
Hnéteni a poklepani Rychlost 5 drovni nastaveni rychlost
Shiatsu Rychlost a Sitka 5 drovni nastaveni Sifky
Masaz ramen Rychlost
3D Rychlost a Sitka

Vybér mista masaze
Fixacni na jednom misté, castecna, cela zada, horni a dolni ¢ast zad.

Pomoci tlagitek nahoru a dolu si vyberte typ, potvrdte stiskem ,0k".

C D)
“I

Full back

Upper back

"Laftk Fight" to selact sub mam,
"Up&Down” to sebect, "0K" fo confirm.

Na jednom misté Castecna
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Cela zada Horni ¢ast zad Dolni ¢ast zad

Funkce Popis
Na jednom misté Masaz na jednom misté V téchto rezimech pomoci
. . tlacitek nahoru a dol vyberete
Castecna Caste€na masaz v malém rozsahu rozsah
Horni &ast zad Masaz horni ¢asti zad
Dolni &ast zad Masaz dolni ¢asti zad
Cela zada Celkova masaz

Vzduchové polstaie
Vzduchové polstaie hornich nebo dolnich kon&etin

Pomoci tlacitek nahoru a dolt si vyberte funkci, potvrdte stisknutim ,ok*.

C )

‘I 7
Lower body alr pressune #

N -y
"Leftf&Right" to salect sub menu,
"Up&Dowm” fo select "OK" to confimm.
Funkce Popis
Horni koncetiny Spustte nebo vypnéte funkci
Dolni koncetiny Spustte nebo vypnéte funkci
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Ostatni funkce
Vyhfivani, masazni valecky chodidel, ionizace, Bluetooth

Pomaoci tlagitek nahoru a dolu si vyberte funkci, potvrdte stisknutim ,ok".

== | @
. Foot roller A
Customise Negativelons ) e
Setting Blustooth O
Device Ifformation
~Up&Down™ to adjust,” 0K to exit. "Left&Right” to selact sub menu,

"UpiDown® to select, "OK" i confinm.

Pomoci tlagitek nahoru a dolu si vyberte funkci, potvrdte stisknutim ,,0k".
Vyhfivani spustite/vypnete stisknutim ,,confirm*

T
(o )

= |

Foot roller 0 I g
Negatieians () on) o

Bluetooth D o

"Left&Right" to select sub mem,
"UpiDown® o select "OK" to confim.

Pomoci tlacitek nahoru a dold si vyberte funkci, potvrdte stisknutim ,ok*.
Masaz chodidel spustite/vypnete stisknutim ,,confirm*
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Foot moller

MNegathe ions

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down® i select,"0K" to confim.

lonizaci spustite/vypnete stisknutim ,,confirm*

s

others )

Heating

Foot mller

Megative lons

00080

"Left&Right" i select submenu,
*Up&Down® to sslect, "0 to confimm.

Bluetooth spustite/vypnete stisknutim ,confirm®

Bluetooth muzete pouzit pro pfehravani hudby.

Manual mode

Bluetooth

"Left&Right" i select sub menu,
"Up& Down" to select,"OK" to con

18
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Sposad | 7 Widith i b
Adjustment Infe nsity |

Aurms alic |

Lo o atir | ]

"Up&Down® to select,” OK" fo confirm.

Pomoci tlacitek nahoru a doll si vyberte funkci, potvrdte stisknutim ,ok*.

&

Spaad 1] T Widdh [T
Adjustman Intensity i =
Arms air | D

, I
Lower air !

"Up&Down® o select, "OK" to confirm.

Pomoci tlacitek nahoru a dolu si vyberte funkci, potvrdte stisknutim ,,0k".

Auto-Fast 'S
Speed § [T Wikddh ]
Adjustmant intenaliy | ]
Armms air |
Lower air I

"Up & Down™ bo salect, 0K ™bo confinm.




v s v

UPRAVA RYCHLOSTI, SiRKY A INTENZITY

V hlavnim menu vyberte polozku ,adjustment*

Zobrazi se rozhrani, ve kterém muzete vybrat funkci stiskem tlacitek nahoru a dolli a upravit jejich
hodnotu stiskem tlacitek doprava a doleva. Po nastaveni potvrdte stisknutim ,0k” nebo se navratte do

menu bez zmén stisknutim ,back”
T
— I (  wee )

Manual mode m—j]
- = T ——

Customise
Intensity @
Satting
Device Information o
"Left&Right” to select sub memu,

"Up&Down™ to adjust,”OK™to exit. "UpiDown" ip salect "OK" o confinm.

]
C D) C )] @G

CIP = 20u

Lower o T )

Footroller (T

*Lafid Right” o selact sub menu, "L eft&Right" to salact sub menu, *LeftiRight” to salact aub menu,
"Up&Down" to select,"0K" ip confirm. "Upé Down® in select,"0K" to confinm. "UpiDown" to select,"OK" o confinm.

Béhem provozu mUiZete stisknout tlagitko ,adjust” pro okamzity vstup do rozhrani tprav.
e
( wie )

- 'I

* Width -

Intensity  gm—")

"LefidRight” in select sub menu,
*Up&Down * to select,"0K" to confirm.
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Upravit mizete rychlost, Sitku a intenzitu.

Funkci mlZete vybrat pomoci tladitek nahoru a dold, hodnoty upravite pomoci tlacitek doprava a
doleva. Po nastaveni potvrdte stisknutim ,0k“ nebo se navratte do menu bez zmén stisknutim ,back®.

(  wise ) ( wie ) (  wise )
Width T &P =0 Widh T
intensity  qm—T") Intenshy o)) -
et et et
*Lefi& Right” i select sub menu, *Left&Right” io select submenu, *Lefi&Right” o select submenu,
"Up&Down® to salect,” OK" o confimm. "Up&Down" tosalect,"OK" to confimm. * Up& Down® to select,"OK" to confiom.

Poznamka: Rychlost ma 5 urovni; Sicka ma 5 Urovni pro rezimy poklepani a shiatsu

MiSTO / ROZSAH MASAZE
Misto nebo rozsah masaze mulzete nastavit v rezimech masaze na jednom misté nebo ¢astecna
masaz.

Rozsah muzete upravit pomoci tlacitek nahoru a dold.

( ) C )

" Left&Right" io select sub menu, "L eft&Right" to select sub menu,
® Ui Down®™ to selact,"0K" to confim. "UpiDown® i selact, "0K" to confimm.

LS -

INTENZITA

V rezimech masaze hornich a dolnich konc&ertin mizete nastavit intenzitu masaze vzduchovych
polstarkd a valeCku pro masaz chodidel.

Pomoci tlagitek nahoru a doll vyberete funkci, hodnotu upravite stiskem doprava a doleva, potvrdite
stiskem ,,0k*
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C ),

CID =

-

Lower alr

Foot moller

-

“Lefifk Right® i sedact sub menuw,

"Up&Down" to select,"0K" io confirm.

OSTATNI

Upravte Cas provozu, stiskem ,0k“ se pfida 5 minut. Po pfidani vice jak 40 minut se ¢as vynuluje.

i

T
C

)

-

I =

-

Amms alr

Foot raller

*Left&Right" to selact sub menu,
"UpéDown" io select,"0K" to confimm.

Minimalni délka provozu musi byt 5 min.

Cas potvrdte stiskem ,confirm“.

VLASTNIi MASAZ

C_ owrs )

20

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" fo select,"OK" to confirm.

T

>
—

Arms alr

Lower air

-

G =

“Left&Right” to selact sub memu,
"Up&Down” to select,"OK" io confim.

Stisknéte ,menu”“ a vyberte ,customize®. Zobrazi se rozhrani se 3 pozicemi pro ulozeni masaze.

Pomoci tlaitek doprava a doleva muzete vybrat jestli chcete uloZit nebo nacist nastaveni. Potvrdte

stiskem ,,0k".

V rozhrani se navigujte pomoci tlacitek nahoru a dold.

Storage: uloZeni nastaveni — typ masaze, tlak vzduchovych polstarkd, uhel a dalsi.

Transfer: nahrani nastaveni — typ masaze, tlak vzduchovych polstarkd, thel a dalsi.

Stisknéte ,back” pro navrat do menu.
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Main menu
f~

Auto Function I
Manual mode
Adjustment

Setting

Device Information

-

Customise

D o=

iMemory Il

iMemory II

(G )
(G )]

ﬂ

NASTAVENI

"Up&Down" to adjust,” OK "to exit.

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Stisknéte ,menu“ a vyberte ,setting“ pro nastaveni jazyku, podsviceni, vypnuti displeje atd.
V menu pouzijte pro navigaci tal€itka nahoru a dold, pro zménu hodnoty tlac¢itka doprava a doleva.

Pro navrat stisknéte ,back”.

( )

Auto Funcfion
Manual mode
Adjustment
Customise

Device Informafion

"Up&Down" toadjust, " 0K "to exit.

JAZYK

ﬂ

G )
T -mﬂ 88

China
Sleep after 02 S of inactivity

“Left&Right” to select sub menu, “Left&Right” to select sub menu, “Left&éRight” to select sub menu,
“Up&Down" to select,"OK" to confirm. “Up&Down" to select,"OK" to confirm.

“Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Language (jazyk): vyberte English (angli¢tina) nebo China (€instina)

V menu pouzijte tla¢itka nahoru a dold pro navigaci.

TN o)

i

China

"Left&Right” to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

English I

—) T

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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VYPNUTI DISPLEJE

Lock screen: mlzete nastavit ¢as, nikdy nevypinat obrazovku, nebo automaticky vypnout displej po 2
vtefinach neaktivity.

Cas upravite stiskem ,ok“, mizZete nastavit 15 vtefin, 30 vtefin, 1 min, 2 min nebo nikdy nevypinat.
PODSVICENI

Mizete nastavit 5 Urovni podsviceni.

Stiskem ,back” se navratite do hlavniho menu.
¢ ) ( ooksarom ) C )

&«&» Co.. | D = € o=
—

Sleep after 02 S of inactivity Never sleep
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,”"OK" to confirm.
INFORMACE O ZARIZENi

Stisknéte ,menu“ a vyberte ,Device information®

m
— I (s [ 1ramaain )

Manual mode
Adjustment
Customise

Setting

Device Information

“Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
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NASTAVENi NULOVE GRAVITACE

Stisknéte @ a vyberte ,zero |“ nebo ,zero I

~Z =
ZERO ZERO
Popis

Zero gravity I: vybrani naklonu |

Zero gravity Il: vybrani naklonu Il

TLACITKO BACK

Tlagitko ,back” slouzi pro zobrazeni informaci o masazi.

EB Min (joi

Speed M) Width @RI T
Intensity @)
Adjustment PR

Lower air (T

"Up & Down™ to select,"OK™to confirm.
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NASTAVENI UHLU OPEREK

Funkce

OVLADAC

/

/
/
i
|
{
|
|

Popis

Zvednuti opérky nohou: podrzte pro zvednuti, pro zastaveni tlacitko pustte. Po
dokonCeni automaticky detekuje délku nohou.
Snizeni opérky nohou: podrzte pro snizeni, pro zastaveni tladitko pustte. Po
dokonceni automaticky detekuje délku nohou.
Zvednuti opérky: podrzte pro zvednuti, pro zastaveni tlagitko pustte.
Snizeni opérky: podrzte pro snizeni, pro zastaveni tlagitko pustte.

Po

ZvysSeni opérky zad a snizeni opérky nohou, pro zastaveni tlacitko pustte.
dokonc&eni automaticky detekuje délku nohou.

Snizeni opérky zad a zvySeni opérky nohou, pro zastaveni tlacitko pustte. Po

dokonéeni automaticky detekuje délku nohou.

Stiskem pfepnete kieslo do rezimu nulové gravitace. Kfeslo podporuje dvé polohy.

Zkraceni opérky chodidel, pro zastaveni tlaCitko pustte.

Prodlouzeni opérky chodidel, pro zastaveni tlaCitko pustte.

NA OPERCE RUKOU

—

TN 1. , ok
\ zapnuti/vypnuti kfesla
/— - \ 2. 3D masaz: zménte intenzitu 3D masaze
,.f | 3. Nastaveni délky opérky nohou
| | / . . " , .
' 4. lonizace: stisknéte pro zapnuti/vypnuti

Tlacitko napajeni: stisknéte pro

2 1 [ | |
| | ——— —— |
\ | / ™~ / ™ |" 5. Vyhfivani: stisknéte pro zapnuti/vypnuti
| | 1 Y |
I \I | [
| | | |
S R O B N Automatickd ~ masaz  stiskndte  pro
P ~| |- I 6. ; :
Vo I | zapnuti/vypnuti
3 | | o |||| | Ta_® I { 7
|III |I Ill\l || II |II |II Il I‘ ll III|
) \ \ &: 7 \L // ) | 7. Nastaveni uhld opérek
; e |q o3 @ R s g Hlasové  oviadani:  stisknste  pro
| = | zapnuti/vypnuti
. \

i '7’\—-@ ,u'l
) u 2 / o
~ — 9. Nastaveni thlt nulové gravitace
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Funkce

Popis

Tlagitko napajeni: stisknéte pro pozastaveni/spusteni masaze, podrzte po dobu 3 vtefin
pro spusténi/vypnuti kfesla. Pokud je doba zastaveni delSi jak 20 min, kfeslo se
automaticky vypne.

Nastaveni intenzity 3D masaze: Intenzita 3D masaze

Zkraceni opérky nohou: pro zménu podrzte tlagitko, pro zastaveni tlacitko pustte

ProdlouzZeni opérky nohou: pro zménu podrzte tlacitko, pro zastaveni tla€itko pustte

Zvednuti opérky a snizeni opérky nohou: pro zménu podrzte tladitko, pro zastaveni
tlacitko pustte

Snizeni opérky a zvednuti opérky nohou: pro zménu podrzte tlacitko, pro zastaveni
tlaCitko pustte

Spusténi nebo vypnuti vyhfivani

Spusténi nebo vypnuti ionizace

Spusténi nebo vypnuti hlasové ovladani kresla

Spusténi nebo vypnuti automatické masaze

Nastaveni polohy nulové gravitace. Dvé polohy.

HLASOVE OVLADANI

Hlasové ovladani kfesla je pouze v anglictiné.

Pokud je kfeslo spusténé nebo v pohotovosnim rezimu, feknéte ,Hi Alice* pro spusténi hlasového
ovladani. Po spusténi hlasového ovladani mate 6 vtefin na zadani dalSiho pfikazu. Po 6 vtefinach se
hlasové ovladani opét vypne.

Ozn. Prikaz Odpovéd’
1. Massage on ok, massage on.
2. Massage close ok, massage close
3. Comfort Massage. ok, comfort massage
4. Relax massage. ok, relax massage
5. Full body massage. ok, full body massage
6. Neck and shoulder massage. ok, Neck and shoulder massage
7. Back and waist massage. ok, back and waist massage
8. Stretch massage. ok, stretch massage
9. Fixed massage. ok, fixed massage
10. Change the other mode. ok, change the other mode
11. Go little down. ok, go little down
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12.  Go little up. ok, go little up

13.  Open the air pressure. ok, open the air pressure

14. Close the air pressure. ok, close the air pressure

15.  Up the seat position. ok, up the seat position

16. Down the seat position. ok, down the seat position

17.  Stop adjustment. ok, stop adjustment
VYPNUTiI KRESLA

Stisknéte tlacitko pro napajeni pro vypnuti kfesla. Vypnou se funkce masaze, polohy opérek se
prepnout do puvodnich poloh.

Pro uplIné vypnuti, pfepnéte vypina¢ na zani strané kfesla do vypnuté polohy.

L

Spustte Bluetooth na kresle tak, jak je popsano v &asti MANUALNI REZIM - OSTATNI FUNKCE. Ve
vaSem telefonu vyhledejte nové zafizeni. Kfeslo bude pod nazvem IMCM-XXXX (X je unikatni Cislo
kfesla). Sparujte kfeslo s telefonem a mUizete prehravat hudbu z vaseho telefonu.

MONTAZ
PRIPEVNENiI OPEREK RUKOU

BLUETOOTH

Najdéte kontektory a protdhnéteje ze spodu do stfedu zadniho ramu konce kiesla (Obr. 1).

Poté spojte konektory (Obr. 2).

Pfipojte vzduchové hadice (Obr. 3).

Po zapojeni vSech Casti, opatrné zastrte kabely a vzduchové hadice do kfesla. Davejte pozor aby jste
neskripnuli zadné &asti (Obr. 4).
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Opérky poté pfipevnéte zepredu (Obr. 5).
Pfipevnéte opérku do presek (Obr. 6).

- L
Zadni stranu opéradla pfiSroubujte Sroubem M6x20 (Obr. 7).

Poté odejméte krytku na horni strané opéradla a pfipevnéte pomoci M5x16 Sroubl (Obr. 8).

PFipevnéte opérku ke kovovému ramu pomoci Sroubl M5x16 (Obr. 9).
PFipevnéte krytku (Obr. 10).
II = Ml‘lir/ |' e
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PRIPEVNENiI OPERKY NOHOU

Pfipevnéte vzduchové hadicky (Obr. 1).

Pfipevnéte hadi¢ky a kabely a poté je zasurite do ramu kfesla. Davejte pozor abyste kabely a hadicky
neskfipnuli (Obr. 2).

P
Pfipevnéte objimky na drzaky (vétsi objimka musi byt na vnéjsi strané) (Obr. 3).
Vytahnéte drzak opérek (Obr. 4).

Poté povésté operku do drzaki (5).
Poté pfipevnéte krytky pomoci 2x Sroubl M5x14 — 12.9 a 2x podlozek 6x12x1,5 (Obr. 6).
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Poté pfipevnéte krytku (Obr. 7).

PRIPEVNENi POLSTARU

Polstare jsou pfipevnény pomoci zipu pro opérku zad (1), polStafe pro opérku hlavy pomoci suchého
zipu (2).

(2)
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OCHRANA PODLAHY

Doporuéujeme pouzit ochranu podlahy jako jsou koberce nebo podlozky. Hmotnost kiesla by mohla
pockodit dfevéné podlahy.

5:’4’////A’/X//X/z’f/xﬁ’/f//f//f/ﬁ/f//f/z’//zﬁ"/K//f//ﬁ/ﬁ/f//f/ff/ﬁ/ff//

PRESUN

Pfed pfesunem se ujistéte, ze jste kieslo vypnuli a vytahli z el. proudu.
Pro pfesun potfebujete dvé osoby.

Jedna osoba zvedne kfeslo za opérku nohou a druha zatla¢i za opéradlo a tim se kieslo postavi na
koleCka. Kfeslo netahejte za opérky rukou.

SPECIFIKACE
Model: A701
Konfigurace: 2
Nazev: Masazni kreslo
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Jmenovité napéti: 110-120V 60 Hz
220-240V 50Hz/60Hz

Jmenovity pfikon 220 W
Cas provozu 20 min
Bezpecnost: Trida |

OCHRANA ZIVOTNiIHO PROSTREDI

Po uplynuti Zivotnosti produktu nebo v pfipadé, Ze by dalSi oprava jiz byla ekonomicky nevyhodna, se
vyrobku zbavte v souladu s mistnimi pfedpisy a Setrné k Zzivotnimu prostfedi. Vyrobek odneste na
nejblizsi sbérné misto k tomu urcené.

Pfedpisovou likvidaci pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomUzete prevenci negativnich
dopadl na zivotni prostfedi, pfipadné na lidské zdravi. Pokud si nejste jisti, konzultujte véc s mistné
pfislusnymi odpovédnymi organy, aby nedoslo k poruseni pfedpisl a nasledné sankci.

Baterie nevhazujte mezi bézny odpad, ale odevzdejte je na mista uréena pro recyklaci.

ZARUCNI PODMINKY, REKLAMACE

VSeobecna ustanoveni a vymezeni pojmu

Tyto zaruéni podminky a reklamacni fad upravuji podminky a rozsah zaruky poskytované
prodavajicim na zboZi dodavané kupujicimu, jakoZ i postup pfi vyfizovani reklamaénich naroki
uplatnénych kupujicim na dodané zbozi. Zaru¢ni podminky a reklamacni fad se Fidi pfisluSnymi
ustanovenimi zakona &. 89/2012 Sb., obCansky zakonik a zakona €. 634/1992 Sb., o ochrané
spotrebitele, ve znéni pozdéjSich predpist, a to i ve vécech témito zarué¢nimi podminkami a
reklamacnim fadem nezminovanych.

Prodavajicim je spoleCnost SEVEN SPORT s.r.o. se sidlem Strakonicka 1151/2c, Praha 150 00,
IC: 26847264, zapsana v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Praze oddil C, vloZka
116888.

Vzhledem k platné pravni upravé se rozliSuje kupujici, ktery je spotfebitelem a kupujici, ktery
spotfebitelem neni.

~Kupujici spotfebitel“ nebo jen ,spotiebitel“ je osoba, ktera pfi uzavirani a plnéni smlouvy nejedna v
ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské &innosti.

~Kupujici, ktery neni ,spotfebitel®, je podnikatel, ktery nakupuje vyrobky &i uziva sluzby za ucelem
svého podnikani s témito vyrobky nebo sluzbami. Tento kupujici se fidi ramcovou kupni smlouvou a
obchodnimi podminkami v rozsahu, které se ho tykaji.

Tyto zaruéni podminky a reklamacni fad jsou nedilnou soucasti kazdé kupni smlouvy uzaviené mezi
prodavajicim a kupujicim. Zaru¢ni podminky a reklamacni fad jsou platné a zavazné, pokud v kupni
smlouvé €i v dodatku v této smlouvé &i jiné pisemné dohodé nebude stranami dohodnuto jinak.
Zaruéni podminky

Zaru€ni doba

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zbozi v délce 24 mésicu, pokud ze zaruéniho listu,
faktury ke zbozi, dodaciho listu, pfip. jiného dokladu ke zbozi nevyplyva odliSna délka zarucni doby
poskytovana prodavajicim. Zakonna délka zaruky poskytovana spotfebiteli neni timto dotéena.

Zarukou za jakost prejima prodavajici zavazek, ze dodané zbozi bude po urcitou dobu zpUsobilé pro
pouziti k obvyklému, pfip. smluvenému Ucelu a Ze si zachova obvyklé, pfip. smluvené vlastnosti.

Baterie

Zaruka 6 mésicl na zivotnost baterie — jmenovita kapacita baterie neklesne pod 70% své celkové
kapacity v prlibéhu 6 mésicu od prodeje produktu.

Zaruéni podminky se nevztahuji na zavady vzniklé (pokud lze aplikovat na zakoupeny produkt):
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e zavinénim uzZivatele tj. poSkozeni vyrobku neodbornou repasi, nespravnou montazi,
nedostateénym zasunutim sedlové ty¢e do ramu, nedostateénym utahnutim pedald v klikach a
klik ke stfedové ose

e nespravnou udrzbou
¢ mechanickym poSkozenim

e opotfebenim dild pfi bézném pouzivani (napf. gumové a plastové ¢&asti, pohyblivé
mechanismy, kloubové spoje, opotiebeni brzdovych destiCek/Spalkd, fetézu, plasta,
kazety/vicekolecka atd.)

e neodvratnou udalosti, Zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahy

e nespravnym zachazenim, &i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty,
pusobenim vody, neimérnym tlakem a narazy, umysiné pozménénym designem, tvarem
nebo rozméry

Reklamacni rad
Postup pfi reklamaci vady zbozi

Kupujici je povinen zbozi, dodané prodavajicim prohlédnout co nejdfive po pfechodu nebezpedi
Skody na zboZzi, resp. po jeho dodani. Prohlidku musi kupujici provést tak, aby zjistil vSechny vady,
které je mozné pfi pfiméfené odborné prohlidce zjistit.

Pfi reklamaci zbozi je kupujici povinen na zadost prodavajiciho prokazat nakup a opravnénost
reklamace fakturou nebo dodacim listem s uvedenym vyrobnim (sériovym) Cislem, pfipadné tymiz
doklady bez sériového Cisla. Neprokaze-li kupujici opravnénost reklamace témito doklady, ma
prodavajici pravo reklamaci odmitnout.

Pokud kupujici oznami zavadu, na kterou se nevztahuje zaruka (napf. nebyly splnény podminky
zaruky, zavada byla nahlaSena omylem apod.), je prodavajici opravnén pozadovat plnou Uhradu
nakladl, které vznikly v souvislosti s odstrafiovanim zavady takto oznamené kupujicim. Kalkulace
servisniho zasahu bude v tomto pfipadé vychazet z platného ceniku pracovnich vykonu a nakladi na
dopravu.

Pokud prodavajici zjisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobek neni vadny, povaZuje se reklamace za
neopravnénou. Prodavajici si vyhrazuje pravo poZzadovat uhradu nakladu, které vznikly v souvislosti s
neopravnénou reklamaci.

V pfipadé&, Ze kupujici reklamuje vady zbozi, na které se vztahuje zaruka podle platnych zaruénich
podminek prodavajiciho, provede prodavajici odstranéni vady formou opravy, pfipadné vymény
vadného dilu nebo zafizeni za bezvadné. Prodavajici je se souhlasem kupujiciho opravnén dodat
vymeénou za vadné zbozi jiné zbozi plné funkéné kompatibilni, ale minimalné stejnych nebo lepsich
technickych parametr(i. Volba ohledné zplsobu vyfizeni reklamace dle tohoto odstavce nalezi
prodavajicimu.

Prodavajici vyfidi reklamaci nejpozdéji do 30 dnli od doru€eni vadného zbozi, pokud nebude
dohodnuta lhata delSi. Za den vyfizeni se povazuje den, kdy bylo opravené nebo vyménéné zbozi
pfedano kupujicimu. Neni-li prodavajici s ohledem na charakter vady schopen vyfidit reklamaci v
uvedené Ihité, dohodne s kupujicim nahradni feSeni. Pokud k takové dohodé nedojde, je prodavajici
povinen poskytnout kupujicimu finan&ni nahradu formou dobropisu.
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SEVEN SPORT s.r.o. Stores inSPORTIine SK, s.r.o.
Sidlo: Strakonicka 1151/2c, Praha 5, 150 00, CR  Centrala, reklamécie, servis: Elektriéna 6471, Trenéin
Centrala: Délnicka 957, Vitkov, 749 01 91101, SK
Reklamace a servis: Cermenska 486, Vitkov 749 01 ~
B ICO: 46259317
ICO: 26847264 DIC: SK2023299729
DIC: CZ26847264
Tel.: +421 917 700 098
Tel: +420 556 300 970 Mail: objednavky@insportline.sk
Mail: eshop@insportline.cz reklamacie@insportline.sk
reklamace@insportline.cz servis@insportline.sk
servis@insportline.cz . .
Web: www.inSPORTIine.sk
Web: www.inSPORTIine.cz
Datum prodeje:
Razitko a podpis prodejce:
Reklamace zbozi Vraceni a vyména zbozi do 30 dnu

34



